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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie ein Hotone-Produkt gekauft haben.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, um |hr Verbera optimal
nutzen zu konnen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fur spateres Nachschlagen an einem
sicheren Ort auf.

HOTONE B VERBERA
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Sicherheitshinweise

VorsichtsmalRnahmen

BITTE LESEN SIE DAS HANDBUCH VOR DER INBETRIEBNAHME DES
GERATS SORGFALTIG DURCH.

Bewahren Sie dieses Handbuch fur zukunftiges Nachschlagen an
einem sicheren Ort auf.

Beachten Sie stets die unten aufgefuhrten grundlegenden
Vorsichtsmafdnahmen.

/Zu diesen Vorsichtsmafsnahmen gehoren unter anderem die
folgenden:

Definition des Verwendungszwecks

Stromversorgung und Netzkabel

Uberpriifen Sie bitte, ob die Spannungsangaben auf dem Gerat oder dem
Netzadapter mit Ihrem Stromnetz Ubereinstimmen.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat nur mit einer ausreichenden
Stromversorgung verwenden, z. B. mit dem mitgelieferten Original-
Netzadapter.

Wenn Sie einen Netzadapter eines Drittanbieters verwenden, vergewissern
Sie sich bitte, dass dieser fur den Strombedarf des Gerats geeignet ist. Die
Verwendung eines anderen als des angegebenen Netzadapters kann das
Gerat beschadigen oder zu Fehlfunktionen fuhren und ein Sicherheitsrisiko
darstellen, wie z. B. eine falsche Polaritat, die eine Brandgefahr darstellt.

Hotone haftet nicht fur Verletzungen, die Sie oder andere Personen erleiden,
oder fur Schaden am Gerat oder an anderen Sachwerten.

Wenn Sie den Netzadapter von einer Steckdose abziehen, ziehen Sie immer
am Stecker selbst. Das Ziehen am Kabel fuhrt zu einer Beschadigung des
Gerats.

Achten Sie darauf, den Netzadapter zu trennen und an einem sicheren Ort
aufzubewahren.

/Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit
nicht benutzt wird oder bei Gewitter.

Achten Sie bitte darauf, dass Sie das Gerat an eine geeignete Steckdose mit
Schutzleiteranschluss anschliefsen.

HOTONE B VERBERA
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Nicht 6ffnen

Dieses Gerat enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das
Gerat nicht und versuchen Sie nicht, die inneren Teile zu demontieren oder in
irgendeiner \Weise zu verandern.

Beim Offnen des Gehauses kdnnen Sie sich geféhrlichen Spannungen oder
anderen Gefahren aussetzen.

Das Offnen des Gehauses oder die Durchfiihrung von Selbstreparaturen an
diesem Gerat fuhrt zum Verlust des Garantieanspruchs fur dieses Gerat.

Sollte es zu einer Fehlfunktion kommen, stellen Sie die Nutzung bitte sofort
ein und wenden Sie sich an unser Serviceteam.

Warnung vor Wasser

Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe
von Wasser oder in feuchter oder nasser Umgebung und stellen Sie keine
Behalter (wie Vasen, Flaschen oder Glaser) mit Flissigkeiten darauf, die in die
Offnungen eindringen konnten. Wenn Flissigkeit, z. B. Wasser, in das Gerat
eindringt, schalten Sie es sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Der Stecker darf niemals mit nassen Handen eingesteckt oder herausgezogen
werden.

Warnung vor Feuer

Bitte stellen Sie keine brennenden Gegenstande oder offene Flammen in die
Nahe des Gerats, da dies zu einer Brandgefahr fuhren kann.

Warnung vor elektromagnetischen Feldern

Vermeiden Sie den Betrieb des Gerats in starken elektromagnetischen
Feldern. Andernfalls kann es zu Gerauschen, Fehlfunktionen des Gerats oder
sogar zum Verlust von Daten usw. kommen.

Gehorverlust

Bitte vermeiden Sie es, alle Lautstarken auf Maximum einzustellen,
insbesondere bei Verwendung von Kopfhorern. Je nach Zustand der
angeschlossenen Gerate kann dies zu Ruckkopplungen fuhren, die
Horschaden verursachen und die Lautsprecher oder Kopfhorer beschadigen
konnen.

HOTONE B VERBERA
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Bevor Sie das Gerat mit anderen Geraten verbinden, schalten Sie bitte alle
Gerate aus. Bevor Sie alle Gerate ein- oder ausschalten, stellen Sie bitte
sicher, dass alle Lautstarken auf ein Minimum eingestellt sind. Andernfalls
kann es zu Gehorverlust, Stromschlag oder Gerateschaden kommen.

Standort

Kinder mussen ferngehalten werden, oder sie mussen von einem
Erwachsenen begleitet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

-Verschlucken von Kleinteilen.
-Plastikhullen und anderes Verpackungsmaterial.

Bitte bedecken Sie das Gerat wahrend der Benutzung nicht mit einem Tuch
und blockieren Sie keine Buchse des Gerats.

Das Gerat und das Netzteil werden bei langerem Gebrauch warm.

Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats unter den folgenden Bedingungen,
die zu Fehlfunktionen fuhren konnen:

-Extrem heifde oder kalte Orte

-Sandige oder staubige Orte

-Kontakt mit korrosiven Gasen oder salzhaltiger Luft
-Orte mit extremen Vibrationen

Bevor Sie das Gerat transportieren, entfernen Sie bitte alle angeschlossenen
Kabel und den Netzadapter.

Je nach Material und Temperatur der Oberflache, auf die Sie das Gerat stellen,
konnen die Gummifuise die Oberflache verfarben oder beschadigen.

Wartung
/iehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wahrend Sie das Gerat
reinigen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um die Gehauseplatten zu reinigen, wenn
sie verschmutzt sind.

HOTONE B VERBERA
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Befeuchten Sie das Tuch bei Bedarf leicht.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, Wachs oder Losungsmittel wie
Farbverdunner, Benzol oder Alkohol.

Bedienung

\Wenden Sie keine Ubermafdige Kraft auf die Regler, Schalter, Buchsen und
sonstigen Bedienelemente an.

Wenden Sie keine Ubermafige Kraft auf den Bildschirm (falls zutreffend) oder
das Gehause an, da dies zu Fehlfunktionen fuhren kann.

Setzen Sie das Gerat keinen starken Stofden aus und lassen Sie es nicht fallen.

Bringen Sie keine Fremdkorper (flissig oder fest) in das Gerat.

Fehlfunktionen

\Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, schalten Sie das Gerat sofort aus
und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

-Das Gerat wurde fallen gelassen oder beschadigt.

-Das Netzkabel oder der Stecker ist ausgefranst oder beschadigt.
-Der Netzadapter hat eine Fehlfunktion.

-Ungewohnliche Geruche oder Rauch werden freigesetzt.

-Ein Gegenstand ist in das Gerat gefallen.

-Wahrend der Benutzung des Gerats kommt es zu einem plotzlichen
Tonausfall.

-Risse oder andere sichtbare Schaden am Gerat erscheinen.

-Das Gerat weist andere offensichtliche Anzeichen einer Fehlfunktion auf (z.
B. l[asst es sich nicht einschalten, die Knopfe funktionieren nicht, die
Lautstarke ist zu niedrig usw.)

Dann wenden Sie sich bitte an unser Serviceteam.

Entsorgung

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen, bringen Sie es bitte zu den
entsprechenden Sammelstellen, um es in Ubereinstimmung mit der
nationalen Gesetzgebung zu behandeln.

HOTONE B VERBERA
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Entsorgung des Verpackungsmaterials

Fur die Transport- und Schutzverpackung wurden
umweltfreundliche Materialien gewahlt, die dem normalen
Recycling zugefuhrt werden konnen.

Sorgen Sie dafur, dass Plastiktuten, Verpackungen usw. ordnungsgemafs
entsorgt werden.

Entsorgen Sie diese Materialien nicht einfach mit dem normalen Hausmull,
sondern sorgen Sie dafur, dass sie zum Recycling gesammelt werden.

Entsorgung lhres Altgerats

Dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder den

Begleitpapieren bedeutet, dass gebrauchte elektrische und

elektronische Produkte nicht mit dem allgemeinen Hausmull
B vermischt werden durfen.

Durch die ordnungsgemafse Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei,
wertvolle Ressourcen zu schonen und mogliche negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die durch eine
unsachgemaise Abfallbehandlung entstehen konnten.

Weitere Informationen Uber die Sammlung und das Recycling von Altgeraten
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, Ihrem Abfallentsorgungsunternehmen oder
der Verkaufsstelle, bei der Sie die Gerate gekauft haben.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic
Equipment) in ihrer jeweils glltigen Fassung.

@,‘ Beachten Sie den Entsorgungshinweis fur die Dokumentation
lmL in Frankreich.

Entsorgung von Batterien

Batterien durfen nicht weggeworfen oder verbrannt werden,
I:I “ sondern mussen gemafs den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung gefahrlicher Abfalle entsorgt werden.

HOTONE B VERBERA
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Servicekontakt

Bereiten Sie Informationen wie Modellbezeichnung, Seriennummer,

spezifische Symptome im Zusammenhang mit der Storung, Ihren Namen,
lhre Adresse und Telefonnummer vor.

Sie konnen sich an das Geschaft wenden, in dem Sie das Gerat gekauft
haben, oder an den Hotone-Support (service@hotoneaudio.com)

Verwenden Sie das Gerat gemafd dem mitgelieferten Handbuch. Jede andere

Verwendung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen
gilt als nicht bestimmungsgemafs.

Hotone kann nicht fur Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch
unsachgemafden Gebrauch oder Veranderungen am Gerat entstehen.

HOTONE B VERBERA
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Einfuhrung in das Gerat

Bedienelemente auf der Frontplatte

1. DECAY

ALT-IR: Abklingzeit des Faltungshalls (IR)
einstellen.

ALT-XR: Abklingzeit des zusatzlichen Halls

(XR) einstellen.
2. ATK/PRE-DL

ALT—I& Attack-Zeit des Faltungshalls
(IR) einstellen.

DECAY ATK/PRE-DL TONE/MOD

4

BRESET

ALT/MENU

! ALT-GLOBAL: Pre-Delay des gesamten

< ACTIVE 2 Wet-Signals einstellen.

VERBERA

7., @ 3. TONE/MOD

HOTONE ALT-GLOBAL: Helligkeit des Wet-Signals
|
einstellen.

ALT-GLOBAL: Modulations-Tiefe des
Wet-Signals einstellen.

4. PRESET
Drehen: Zwischen gespeicherten Presets wechseln.

Drucken: Aktuelles Preset speichern/umbenennen und an der
gewahlten Speicherposition ablegen.

Gedruckt halten: Preset direkt an der aktuellen Position speichern.

5. MIX
ALT—E: Dry/Wet-Verhaltnis des Faltungshalls einstellen.

ALT-XR: Dry/Wet-Verhaltnis des zusatzlichen Halls (XR) einstellen.
6. IR

Drehen: Zwischen gespeicherten Impulsantworten (IRs) wechseln.

Drucken: Alle IRs nach verschiedenen Kriterien der Reihe nach sortieren.

HOTONE B VERBERA
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7. ALT/MENU

Drucken: Zwischen zwei verschiedenen Funktionen des Reglers
umschalten. Jeder Regler kann folgende Funktionen haben:

ALT-IR: IR-Parameter einstellen.

ALT-XR: Parameter des zusatzlichen Halls einstellen.
ALT-GLOBAL: Globale Parameter des \Wet-Signals einstellen.
Gedruckt halten: Menuoberflache aufrufen.

8. CLONE

Gedruckt halten: IR-Klonvorgang starten.

9. ALT+CLONE

EXP-Einstellungen des aktuellen Presets aufrufen.

10. ACTIVE + FREEZE
Stomp-Modus umschalten: Control-Modus/Preset-Modus

- Control-Modus:

ACTIVE: Hall ein-/ausschalten.

FREEZE: Reverb-Freeze-Funktion ein-/ausschalten.
- Preset-Modus:

ACTIVE: Zum vorherigen Preset wechseln.

FREEZE: Zum nachsten Preset wechseln.

HOTONE B VERBERA
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Anschlussanleitung

Verbera kann sowohl in Mono- als auch in Stereo-5Setups verwendet
werden. Durch Anpassung der Eingangsart in den Einstellungen ist es mit
Mono- oder Stereo-5Signalen kompatibel:

Mono-tingang, Mono-Ausgang Stereo-Eingang, Stereo-Ausgang
o — ol | —
TS-Kabel TRS-Kabel

Bei Stereo-Eingang wird moglicherweise ein TRS-zu-dual-TS-Y-Kabel benotigt:

[ [ TO

Cl

[ TO

EINGANG

Wahlen Sie im MENU die Eingangsart aus: Mono/Stereo/Auto (siehe
Abschnitt MENU).

Mono-Eingangsszenario: Ein Mono-Instrument mit einem 1/4"-TS-
Klinkenkabel anschliefden.

Stereo-Eingangsszenario: Ein Stereo-Instrument mit einem 1/4"-TRS-
Klinkenkabel anschliefden.

JEgEpHY

L-Kanal
HOTONE USB
< =
==0)
::I I IN OUT L/STEREO OUTR (CaCaC]
R-Kanal U j|

HOTONE B VERBERA
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AUSGANG

Mono-Ausgangsszenario: Ein 1/4"-TS-Klinkenkabel vom Ausgang OUT L /
STEREQO zu einem Mono-Eingangsgerat verwenden.

Stereo-Ausgangsszenario:

1. Ein1/4"-TRS-Klinkenkabel vom Ausgang OUT L / STEREOQO zu einem
Stereo-Eingangsgerat verwenden.

AQB JEgEpHY

HOTONE HOTONE USB
‘ ‘ ‘ V_m ‘ ‘ ‘ @
OUT L/STEREO  OUTR OUT L/STEREO  OUTR @60
— f

TRS-Kabel

Stereo-Signal

2. Zweil/4"-TS-Klinkenkabel verwenden, um die Ausgange OUT L / STEREQO
und OUT R mit einem Stereo-Eingangsgerat zu verbinden.

J:L H AL

HOTONE USB
COCM™ : FLR.E 9(\/§):A
PPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPP .
OOOOO e
‘ b ‘J ) / j]
/) N
OUT L/STEREO OUT R ®-€0
ooooooooooooooooooooo
& & |'T
H I—l

TS-Kabel L-Kanal

<
TS-Kabel R-Kanal

HOTONE B VERBERA
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Empfohlene Konfigurationen

Verwendung mit anderen Effektpedalen

Wenn Verbera zusammen mit anderen Effektpedalen verwendet wird, kann
der Ausgang je nach Bedarf entweder mit einem Verstarker oder einem
Fullrange-System verbunden werden. \Wenn zusatzliche
Steuerungsmoglichkeiten gewunscht sind, kann ein externes Expression-
Pedal oder ein MIDI-Controller verwendet werden.

| a——| | a—— |
ya N\ £ AN

DECAY ATK/PRE-DL TONE/MOD

PRESET
ALT/MENU [ ] CLONE
< ACTIVE FREEZE »

VCRBCRA
‘ ‘ r 1
HOTONE %} b ol o~ d
" J

HOTONE B VERBERA
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Anschluss an den FX-Loop anderer Gerate

Bei Verwendung von Verbera mit anderen Effektgeraten oder Amp-Modelern
mit FX-Loop ist darauf zu achten, dass das Gerat die passende Kanal-
Konfiguration unterstutzt. Verwenden Sie die entsprechenden Audiokabel fur

den Anschluss an den Effektweg.

OOOOOO
OOOOOO

i
——— R e ———
DECAY ATK/PRE-DL TONE/MOD _[E @ [
O O O o
PRESET ! 2 =
ALT/MENU[ ] CLONE
4 ACTIVE FREEZE »
VCRBCRA
— 00
HOTONE [%] Sy Pty !! ‘ !!!
* ‘ \ J

HOTONE B VERBERA
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Steuerelemente im Detail
Signalfluss-Uberblick

Verbera verfugt Uber zwei miteinander kombinierbare Arten von Hall: Zum
einen einen |IR-basierten Faltungshall, der die feinen Nachhall-Details realer
Raume und Gerate nachbildet, zum anderen einen sorgfaltig abgestimmten
zusatzlichen algorithmischen Hall (XR). Wenn Sie einen besonders
atmospharischen, ,aufserweltlichen® Raumklang erzeugen mochten, ihn in
Kombination mit dem IR-Hall verwenden, um mehrschichtige, immersive
Hallraume zu gestalten. Zusatzlich kann die Freeze-Funktion in Echtzeit
verwendet werden, um den Ausklang des XR-Halls ,einzufrieren”. Die Freeze-
Sustain-Funktion ist eine eigenstandige Funktion von XR und lasst sich uber
den MIX-Parameter des XRs steuern, mit dem die Lautstarke des Sustain-
Anteils eingestellt wird. Das Trockensignal des Instruments wird in einem rein
analogen Signalweg (Analog Dry Thru) gefiihrt, wodurch der volle
Dynamikumfang und alle Details des Originalsignals erhalten bleiben.

TROCKENSIGNAL —- Freeze —

(zusatzlicher Hall)

AUSGANG —p

ANALOG DRY THRU —

ALT/MENU

Parameter-Umschaltung

Durch Drucken der ALT-Taste kann der
jeweilige Regler zwischen zwei
OO —— T Parametern umgeschaltet werden.
' \Wenn sich die Farbe des LED-Rings
des Reglers andert, zeigt dies an, dass

IR sich das gesteuerte Ziel geandert hat.

C o EXTRARVBA 4 o0 Auf dem Display erscheint dann der
DECAY : Name des aktuell eingestellten
KR

Parameters zusammen mit dessen
Wert. Ein Wechsel des Presets andert
nicht den Status der ALT-Taste.

HOTONE B VERBERA
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MENU

Halten Sie die ALT-Taste gedruckt, um
die Menuoberflache zu offnen.
Verwenden Sie den IR/Preset-Regler,
um zu navigieren, und drucken Sie ihn
zur Auswahl, um globale Einstellungen
vorzunehmen. Verwenden Sie die
Clone-Taste, um zu speichern und das
Men( zu verlassen.

OO
OO

Input: Mono / Stereo / Auto — Wahlen Sie den gewunschten
Eingangsmodus. Verwenden Sie die passenden Audiokabel fur die jeweilige
Eingangsverbindung (siehe Abschnitt Anschlussanleitung).

CTRL: MIDI / EXP — Wahlen Sie den Betriebsmodus der Steuerschnittstelle
(fur nahere Informationen siehe Abschnitt Expression- und MIDI-
Steuerung).

Trail: Aktivieren oder deaktivieren Sie die globale Trail-Funktion. Wenn Trail
aktiviert ist, bleibt der Hallausklang nach dem Abschalten des Effekts
erhalten, bis er naturlich verklingt.

USB / TRS MIDI-Kanal: Wahlen Sie den gewlinschten MIDI-Kanal fur USB-
MIDI und TRS-MIDI. Der Standardkanal ist Kanal 1 (weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt MIDI CC-Tabelle).

Im Menupunkt About konnen Sie die aktuelle Firmware-Version des Gerats
einsehen.

HOTONE B VERBERA
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Uber IRs

- IR

Neon Relic
UBB Net Drifter

NeuroLink

16

Drehen Sie den IR-Regler, um innerhalb eines
Presets reibungslos zwischen IR-Hallraumen
zu wechseln und diese vorab anzuhoren.
Verbera enthalt 120 werkseitig vorinstallierte
IRs, die individuell an Orten auf der ganzen
Welt aufgenommen wurden. Diese umfassen
berihmte Raume wie europaische Kirchen und
Anlagen der Luft- und Raumfahrt sowie
nachgebildete Impulsantworten klassischer
analoger Hallgerate wie Spring- und Plate-
Reverbs.

Daruber hinaus sind eigens entwickelte IRs enthalten, die neue kreative

Klangmoglichkeiten eroffnen.

Verbera erlaubt das Speichern einer groféen Anzahl von IR-Dateien.
Importieren oder exportieren Sie IRs mit der zugehorigen Software
(Einzelheiten dazu finden Sie im Software-Handbuch) oder verwenden Sie die
Clone-Funktion, um die Klangcharakteristik anderer Gerate als IR
aufzunehmen und in Verbera zu speichern (siehe Abschnitt Klon-Funktion).
Sie konnen bis zu 1024 IR-Dateien speichern.

Intelligentes IR-Sortieren

/= IR Sorting:

Length

Durch Dricken des IR-Reglers konnen Sie

alle IRs nach verschiedenen Kriterien
sortieren. Wenn Sie den IR-Regler

mehrfach drucken, wechseln Sie zyklisch
zwischen den folgenden Sortieroptionen:

Name: Alphabetische Sortierung nach

Namen.

Length: Sortierung nach
Nachhalllange, von lang nach kurz.

Smooth: Sortierung nach der Glatte des IR-Ausklangs, von weich zu hart.

Diffusion: Sortierung nach der Stereo-Breite des IRs, von breit zu schmal.

Brightness: Sortierung nach der Helligkeit des IRs, von hell zu dunkel.

Attack: Sortierung nach der Attack-Geschwindigkeit des IRs, von schnell zu

langsam.

HOTONE

B VERBERA
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Tipp:

1. Wenn Sie in der Neon Collector-Software IRs als Favoriten markieren (Fav), werden diese beim
Sortieren nach Name standardmafsdig oben angezeigt, was die Navigation erleichtert.

2. Wenn eine in einem Preset verwendete IR uber die Companion-Software Neon Collector geloscht
wird, zeigt Verbera eine Fehlermeldung fur eine fehlende IR an und ladt automatisch die erste IR aus
der alphabetisch sortierten Liste.

Uber Presets

Durch Drehen des PRESET-Reglers
konnen Sie direkt zwischen den
verfugbaren Presets wechseln.

@ Preset rorrer Verbera unterstutzt bis zu 200

Hi-Fi Hallway _ . g
045 VotonPicure Spe|ch.e.rplatze fur Presets, darunter
1\ 100 editierbare Werks-Presets und 100
Standard-Presets. Jedes Preset enthalt

folgende Informationen:

Synth Haze

Preset-Name

Speicherplatz (Slot)

Eine IR-Datei mit den zugehdrigen Parametern

Einen zusatzlichen Hall (XR) mit den zugehorigen Parametern

EXP-Einstellungen fiir dieses Preset

Preset-Hauptoberflache

0 0 l ¢ 1\Ierbtera

1. Wenn eine IR oder ein Parameter im
aktuellen Preset verandert wird, erscheint
an dieser Stelle ein Punkt, der anzeigt,
dass das Preset verandert wurde.

- IZR 001 Space VAB Side

2. Indiesem Bereich wird der Name der aktuell verwendeten IR
angezeigt sowie deren relative Position in der aktuellen
Sortierreihenfolge.

HOTONE B VERBERA
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Speichern und Umbenennen

Drucken Sie den Preset-Regler, um die Speicheroberflache
o fUr Presets zu 6ffnen. Drehen Sie den Regler, um einen
OOO Speicherplatz auszuwahlen. Halten Sie den Regler gedriickt,

OOO um direkt in den aktuellen Slot zu speichern.
S e IR

[©) SAVE TO.. Drucken Sie den Preset-Regler, um ein

044 Hi-Fi Hallway eigenes Preset im aktuellen Slot zu
speichern oder ein anderes zu

045 Motion Picture Uberschreiben — danach wird die

N  Umbenenn-0berflache geoffnet.

046 Synth Haze

Verwenden Sie die CLONE- oder ALT-Taste,

2 Preset Rename um den Namen zu speichern oder den
. . Vorgang abzubrechen. Alternativ konnen Sie
Motion Picture den Preset-/IR-Regler verwenden, um den

Namen zu andern.

Cancel OK

Drehen Sie den Preset-/IR-Regler, um die

2 Preset Rename Position des zu andernden Zeichens
auszuwahlen.
Motion Picture
Cancel OK
K Dricken Sie den Regler, um das
L ausgewahlte Zeichen zu andern.

Motion Picture
\

O
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FuBRschalter-Modus

Verbera bietet zwei integrierte Fufdschaltermodi, die Sie jederzeit durch
gleichzeitiges Drucken von ACTIVE und FREEZE umschalten konnen.

. 4 ACTIVE FREEZE »
Zum vorherigen Preset VERBERA /Zum nachsten Preset

wechseln. //* @ . wechseln.

Die Fuidschalter-LED bleibt Die Fufdschalter-LED bleibt
orange. orange.

HOTONE

Preset-Modus

Reverb-Effekt < ACTIVE FREEZE b Fre.ez.e—Effekt o

e ey — VERBERA/ e aktivieren/deaktivieren.

Die orangefarbene LED des @ f/ \_ Die blaue LED des Fufdschalters
N’

Fufdschalters leuchtet bzw. s
erlischt entsprechend.

leuchtet bzw. erlischt
entsprechend.

Control-Modus

HOTONE B VERBERA
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Klon-Funktion

Mochten Sie den Hall anderer Gerate einfangen? Die integrierte IR-
Klonfunktion von Verbera ermoglicht es Ihnen, den charakteristischen Hall
jedes beliebigen Gerats mit Ein- und Ausgangen aufzunehmen und als IR-
Datei in Ihrem Verbera zu speichern. Diese geklonten IRs lassen sich
anschlieféend wie jede andere Impulsantwort frei bearbeiten und verwenden.

Was bedeutet ,Cloning" (iberhaupt?

Beim Klonen mit Verbera wird das raumliche Klangverhalten eines anderen
Hallgerats ,eingefangen” — sozusagen ein akustischer Schnappschuss des
Originalhalls. Die Technik basiert auf IRs (Impulse Responses) und
funktioniert am besten mit klaren, einfachen Hallklangen — also nicht mit
Shimmer", Modulation oder komplexen Effekten. Stellen Sie sicher, dass |hr
anderes Pedal auf einen einfachen Reverb-Effekt eingestellt ist, bevor Sie mit
dem Klonen beginnen.

» Schritt 1:

I—===- Bevor Sie irgendetwas anschliefden,
OO halten Sie die Clone-Taste an Ihrem
Verbera gedruckt. Dadurch wird der
.Clone-Vorbereitungsmodus" aktiviert,
der verhindert, dass storendes
Feedback oder Heulgerausche

entstehen, wenn Sie andere Gerate
anschliefden.

Please Attach Device

X Cancel

Fuhren Sie diesen Schritt unbedingt
aus, bevor Sie Kabel anschliefden.

P Schritt 2: Alles richtig verkabeln

JEgEym)

CoCM™ - FLR.E/- © HOTONE usB

©
P g — it i 800 mA V== 1A
/, \ |/ NN/ \YRY/ \ /7 \ 2
(00000 Ha |
R R Lo aCaS]

1l = = —~ [

(((((((((((((((((((((

— — IN OUT L/STEREO ~ OUTR ®eo
U i
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Verbera - Zielpedal

VVerwenden Sie ein TS-Kabel (Mono), um vom linken Ausgang (Left Output)
des Verbera zum Eingang (Input) des Pedals zu gehen, das Sie klonen
mochten.

Zielpedal > Verbera

Nehmen Sie nun den Ausgang Ihres Reverb-Pedals und verbinden Sie ihn mit
dem Eingang (Input) des Verbera.

- Fur Stereo-Pedale: Verwenden Sie ein TRS-auf-dual-TS-Y-Kabel, um
sowohl den linken als auch den rechten Ausgang in den Verbera zu leiten.

- Fur Mono-Pedale: Ein einfaches TS-Kabel reicht aus.

» Schritt 3: Ihr Reverb-Pedal konfigurieren

Fur die bestmogliche Klongualitat:
Stellen Sie Ihr Reverb-Pedal auf 100 % Wet ein (also nur Hall, kein Dry-Signal).

Falls Ihr Pedal keine Rein-\Wet-Einstellung bietet — kein Problem: Verbera
kann es trotzdem klonen, aber das Ergebnis enthalt dann auch einen Anteil
des Originalsignals. Spater konnen Sie den Attack-Parameter im Verbera
anpassen, um den Dry-Anteil bei Bedarf zu reduzieren.

Und nochmals wichtig:

1. Deaktivieren Sie Modulation und Shimmer-Effekte am Reverb-Pedal — Verbera klont diese nicht. Sie
konnen jederzeit Modulation nachtraglich hinzufugen — mit dem integrierten Modulationsregler des
Verbera.

2. Maximale Hall-Lange beim Klonen: 20 Sekunden (Mono) oder 10 Sekunden (Stereo).

IR Clone © Complete

I/ mme T Delete Save @

Sobald die Loop-Verbindung hergestellt ist, klicken Sie auf Start, um den
Klonvorgang zu beginnen. Warten Sie, bis der Fortschrittsbalken
abgeschlossen ist, und trennen Sie danach die Verbindung zum Quellgerat.
Sie konnen nun wahlen, ob Sie die geklonte IR speichern oder verwerfen
mochten.

HOTONE B VERBERA
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2 IR Rename
Arena 10000

Cancel OK

2 IR Rename
Arena 10000

Cancel OK

y

Z
Nrena 10000

B
C

Fur den besten Klang

22

Verbera analysiert automatisch die
Eigenschaften der geklonten IR und weist ihr
eigenstandig einen Namen zu. Verwenden Sie
die CLONE- oder ALT-Taste, um den
vorgeschlagenen Namen zu speichern oder
den Vorgang abzubrechen. Alternativ konnen
Sie den Preset-/IR-Regler verwenden, um den
Namen zu bearbeiten.

Drehen Sie den Preset-/IR-Regler, um die
Position des zu andernden Zeichens
auszuwahlen.

Dricken Sie den Regler, um das
ausgewahlte Zeichen zu andern.

Stellen Sie lhren Verbera wahrend des Klonvorgangs folgendermafsen ein:

- Tone: 12 Uhr-Position (ohne zusatzliche Klangfarbung)

- Decay: Maximal (um den vollstandigen Ausklang des Halls zu erfassen)

- Mod / Attack / XR Mix / Predelay: Alle auf Null (diese Parameter betreffen
nicht den geklonten Hall und kdnnen spater angepasst werden)

HOTONE

B VERBERA
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Expression- und MIDI-Steuerung

1. MIDI THRU: Verwenden Sie die Standard-
MIDI-Thru-Schnittstelle, um MIDI-Daten
in Echtzeit an andere Gerate
weiterzuleiten. Verwenden Sie dafur ein

1/8"-TRS-Kabel.

ey 2. MIDI IN/EXP: Diese Schnittstelle ist

©® & kompatibel mit MIDI IN und Expression-
Pedal. Im Menu konnen Sie den
Betriebsmodus der EXP-/MIDI-
Schnittstelle umschalten (siehe Abschnitt
Menti). Verwenden Sie ein 1/8"-TRS-
Kabel, um entweder ein MIDI-Gerat oder
ein Expression-Pedal anzuschliefden.

EXP-Einstellungen

Nach dem Umschalten in den EXP-Modus verbinden Sie VVerbera mit einem
externen Expression-Pedal, um bestimmte Parameter in Echtzeit zu steuern.

[ L o movee ] \Verwenden Sie dazu ein 1/8"
. — ° (3,5 mm) TRS-Kabel.

In der Regel benotigen Sie

E%R — e einen Adapter auf 1/4"

e 6,35 mm) TRS-Klinke, um das
+ © O o

) Expression-Pedal korrekt
anzuschliefsen.

HOTONE BDVERBERA
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Nach dem Anschliefsen des Pedal
drucken Sie gleichzeitig die ALT-
und CLONE-Taste, um die EXP-
Einstellungsoberflache des
aktuellen Presets aufzurufen.

OO @® EXP Heel
o

Das Display zeigt EXP Heel — dies entspricht
der Pedalstellung ganz oben:

00 @
. EXP Heel

Drucken oder stellen Sie das Pedal in die
MIX 50 vollstandig angehobene Position (bzw. in die
hochste Position, bei der der Parameter nicht
weiter verandert werden soll).

Drehen Sie den gewunschten Parameter-Regler, um den Wert fur diese
Pedalstellung festzulegen.

Drucken Sie nun die CLONE-Taste, um zur Einstellung fur EXP Heel/Toe zu

wechseln.
Das Display zeigt EXP Toe - dies entspricht

der Pedalstellung ganz unten (Zehenspitze
gedruckt):

EXP Toe

MIX 50 Dricken Sie das Pedal vollstandig herunter
(bzw. bis zu dem Punkt, an dem der Parameter
nicht weiter verandert werden soll).

Global

Drehen Sie den gewunschten Parameter-Regler, um den Wert fur diese
Pedalstellung festzulegen.

Sobald Heel- und Toe-Werte fur einen Parameter festgelegt wurden, leuchtet
der entsprechende Regler auf dem Bildschirm. Dies zeigt an, dass der
Parameter erfolgreich zugewiesen wurde.

Wahrend der Konfiguration bleibt die ALT-Toggle-Funktion aktiv. Wenn Sie die
Konfiguration abgeschlossen haben, drucken Sie erneut ALT und CLONE
gleichzeitig, um die EXP-Einstellungsoberflache zu verlassen.

\Wenn Sie fur einen Parameter Heel- und Toe-\Wert identisch einstellen, wird
die Steuerung fur diesen Parameter deaktiviert.

(Wenn Sie die EXP-Einstellungen dauerhaft im Preset speichern mochten,
mussen Sie das Preset manuell speichern.)

HOTONE B VERBERA
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MIDI-Einstellungen

TRS MIDI CH

MIDI-CC-Tabelle

Nach dem Umschalten des CTRL-Modus auf
MIDI konnen Sie Verbera mit anderen MIDI-
Geraten verbinden, um zusatzliche
Steuerungsfunktionen zu nutzen. Im Menu
konnen Sie fur die USB- und TRS-
Schnittstellen des Gerats getrennte MIDI-
Kanale festlegen (Standardmafiig ist MIDI-
Kanal 1 voreingestellt).

0~10

0~127

0~127

0~127

0~127

0~127

0~127

0~127

0~127

ccH Dsten(Gereict)  Parameter
1
2
3
[
5
6
7/
8
9

Aktionen (siehe Tabelle unten)
IR-Mix

IR-Abklingzeit (Decay)
IR-Attack

XR-Mix

XR-Abklingzeit (Decay)
Globaler Klang (Tone)
Globales Pre-Delay

Globale Modulationstiefe

HOTONE

B VERBERA
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0 IR ein/aus

1 XR ein/aus

2 IR & XR ein/aus (Bypass)

3 Freeze ein/aus

4 Fufdschaltermodus wechseln (Preset oder Control)
5 Nachstes Preset

6 Vorheriges Preset

7 Nachste IR

8 Vorherige IR

Stromversorgung

Um sicherzustellen, dass das Gerat seine volle
Audioleistung und alle Funktionsparameter
zuverlassig erbringt, verwenden Sie bitte eine der
folgenden Stromversorgungsoptionen:

1. Es wird empfohlen, das werkseitige 9V-DC-1A-
Netzteil (mit zentral negativem Pol) zu
DUT L/STEREO  OUTR CgCac) verwenden.

2. Das Gerat ist aufderdem kompatibel mit USB-
Stromversorgung (5V 2A).

Softwareunterstutzung

Die mitgelieferte Software Neon Collector ermoglicht die Verwaltung von
Presets und IR-Dateien fur den Verbera. Die Software ist fur Windows und
macOS verfugbar. Nach dem Herunterladen und der Installation der
passenden Version Uber den bereitgestellten Link verbinden Sie den Verbera
per USB-C-Kabel mit dem Computer — Neon Collector erkennt das Gerat
automatisch. (www.hotone.com/support/3)

HOTONE BVERBERA
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Werks-IR-Liste
Nr. R(nachNamesortiert) Herlunftderimpulsantwort

1 1985 Hall Original-Werks-IR

2 80 Foot Drain Aufgenommen in einem Abflussrohr

3 Abyss Vibe Original-Werks-IR

a Arena 10000 1 Aufgenommen in einer 1000-Platze-Arena

5 Arena 10000 2 Aufgenommen in einer 1000-Platze-Arena

b Arena 38001 Aufgenommen in einer 3800-Platze-Arena

7 Arena 3800 2 Aufgenommen in einer 3800-Platze-Arena

8 Arena 5000 Aufgenommen in einer 5000-Platze-Arena

9 Art Exhibit Aufgenommen in einem Ausstellungsraum

10 Astral Shimmy Original-Werks-IR

1 Atrium 54 Ft Aufgenommen in einem Atrium

12 Auditorium 400 Aufgenommen in einem 400-Platze-Auditorium
13 Auditorium 500 Aufgenommen in einem 500-Platze-Auditorium
14 Bed Room Aufgenommen in einem Nashville-Raum

15 Belle Church Aufgenommen in der Belle Church

16 Blooming Original-Werks-IR

17 Break Beat 130 Original-Werks-IR

18 Brent Church Aufgenommen in der Brent Church

19 Brent Heaven Aufgenommen in der Brent Church

20 Bri Plate Aufgenommen vom Brick Plate Reverb

21 Brit Spring Aufgenommen vom Bandive Great British Spring
22 Carpet Tube Aufgenommen in einem Teppichrohr

23 Cathedral Aufgenommen in einer Kathedrale

24 Cave T Aufgenommen in einer Hohle

HOTONE B VERBERA
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25 Cave 2 Aufgenommen in einer Hohle

260 Cloudy Tail Original-Werks-IR

27 Concrete Room Aufgenommen in einer Betongrotte

28 Control Room Aufgenommen in einem Regieraum

29 Cross Freg Original-Werks-IR

30 Cryo Circuit Original-Werks-IR

31 CTKCC Side Aufgenommen in einer katholischen Kirche
32 Cyber Wave Original-Werks-IR

33 Dance Studio Aufgenommen in einem Studioraum

34 David's Church Aufgenommen in der St. David's Church
35 Destin Office Aufgenommen in einem Buro

36 Dome 50 Aufgenommen in einer 50-Fuf3-Kuppel

37 Dome 50 Turf Aufgenommen in einer 50-Fufs-Kuppel

38 Dream Hall Original-Werks-IR

39 Echo Shift 1 Original-Werks-IR

40 Echo Shift 2 Original-Werks-IR

41 Echo Space Original-Werks-IR

42 Echo String Original-Werks-IR

43 Echoing Hall Original-Werks-IR

44 Episco Church Aufgenommen in einer episcopalen Kirche
45 Ether Hallway Original-Werks-IR

46 Fat Plate Aufgenommen vom Lexicon 480L

47 Flat Land Original-Werks-IR

48 Fort Hallway Aufgenommen im Fort-Barr-Flur

49 Fort Outside Aufgenommen im Fort-Barr-Flur

50 Future Impact Original-Werks-IR

HOTONE B VERBERA
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51 Garage T Aufgenommen in einer Tiefgarage

52 Garage 2 Aufgenommen in einer Tiefgarage

53 GMC Truck Aufgenommen vom GMC-Truck

54 Hallway Slap Original-Werks-IR

55 Heavenly Space Original-Werks-IR

56 Hudson Hall Aufgenommen in der Hudson Hall

57 ILlusion Echo Original-Werks-IR

58 lvy League Hall Aufgenommen in der Ivy League Hall

59 Joseph Church Aufgenommen in der St. Joseph Church

60 Kaleidoscope Original-Werks-IR

61 Lake Slapback 1 Aufgenommen im State Park Tennessee

62 Lake Slapback 2 Aufgenommen im State Park Tennessee

63 Leaf Bedroom Aufgenommen in einem Nashville-Raum

b4 Luth Church T Aufgenommen in einer lutheranischen Kirche

65 Luth Church 2 Aufgenommen in einer lutheranischen Kirche

66 Meeting Room Aufgenommen in einem Konferenzraum

67/ Metal Surface Original-Werks-IR

68 MetroSync Original-Werks-IR

69 Multi Echo Original-Werks-IR

70 Nash Aud Side Aufgenommen in einem Auditorium in Nashville

71 Neon Relic Original-Werks-IR

72 Net Drifter Original-Werks-IR

/3 Neuro Link Original-Werks-IR

74 Oil Can Aufgenommen vom Gibson A-4RE Qil Can (Tel Ray)
75 Out Ambient 1 Aufgenommen in einem offenen Architekturkomplex
76 Out Ambient 2 Aufgenommen in einem offenen Architekturkomplex
HOTONE B VERBERA
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77 Out Ambient 3 Aufgenommen in einem offenen Architekturkomplex

/8 Out Ambient 4 Aufgenommen in einem offenen Architekturkomplex

79 Pan Gate Original-Werks-IR

80 Peach Church Aufgenommen in der Peach Church

81 Phantom Loop Original-Werks-IR

a7 e Yeme Aufgenommen vom Peavey Dual DeltaFex Multi-
Effects-Prozessor

83 Plate Unit 140 Aufgenommen vom EMT 140

84 Prayer Room Aufgenommen im Gebetsraum einer Kathedrale

85 R-1Spring Aufgenommen vom Vesta-Fire RV-1

86 Regen Field Original-Werks-IR

87 Reverse Echo Original-Werks-IR

88 Rotary Records Aufgenommen im Hauptstudio von Rotary Records

89 Shatter Pulse Original-Werks-IR

90 Small Barn Aufgenommen in einer kleinen Scheune

97 Small Orch Hall Aufgenommen in einer Konzerthalle

92 Smooth Cloud Original-Werks-IR

93 Space Facility 1 Aufgenommen in der Space Station Processing Facility

94 Space Facility 2 Aufgenommen in der Space Station Processing Facility

95 Space Facility 3 Aufgenommen in der Space Station Processing Facility

96 Space VAB Ctr Aufgenommen im Vehicle Assembly Building eines
Raumfahrtzentrums

97 S WA Ei Aufgenommen im Vehicle Assembly Building eines
Raumfahrtzentrums

HOTONE B VERBERA
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Aufgenommen im Vehicle Assembly Building eines

I8 >pace VAB Rer Raumfahrtzentrums

99 Space VAB Sd égzzci?aohn:t?ee:tirzwn:/:hicle Assembly Building eines
100 Specter Echo Original-Werks-IR

101 Speed Up Original-Werks-IR

102  Spiral Descent Original-Werks-IR

103  Spring 100 Aufgenommen vom Unicord Univerb

104  Spring 2600 Aufgenommen vom ARP 2600

05 |Spring 636 étrjgﬁqegg?men vom Soundgas Type 636

106 Spring 844 Aufgenommen vom Olson RA-844

107  Spring Box 10 Aufgenommen vom Vintage Kay Model /10
108  Spring Plus Aufgenommen vom Alamo Fiesta 2573

109  Spring ProV Aufgenommen vom Univox U3R Proverb

110 St Hen Bapt Aufgenommen in der St. Hen Baptistry

111 Synth Haze Original-Werks-IR

112 Time Slip Original-Werks-IR

113 Tunnel Flash Original-Werks-IR

114 Underwater Aufgenommen unter \Wasser

115 Warm Spring Aufgenommen vom Orban 111-b

116 West Cylinder Aufgenommen in der Middle School Nashville
117 Whiring In Rags Original-Werks-IR

118 Whisper Room Aufgenommen in einem Nashville-Raum

119 White Hole Original-Werks-IR

120  Wils Hall 66 Ft Aufgenommen in der Wils Hall

HOTONE B VERBERA
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Technische Daten

Eingangsbuchse
Ausgangsbuchse
MIDI/EXP-Buchsen
USB-Buchse
Eingangsimpedanz
Ausgangsimpedanz
A/D & D/A-Wandler
DSP

SNR

Frequenzgang
Maximale Eingangspegel

Bypass-Modus

1N 6,35 mm (1/4") TRS-Klinkenbuchse
2~ 6,35 mm (1/4") TRS-Klinkenbuchsen
2~ 3,5mm (1/8") TRS-Klinkenbuchsen
USB 2.0 Typ-C

1MQ

1kQ

Hochleistungsfahige 32-Bit-Wandlung
32-Bit-Signalverarbeitung

115 dB

+(0,1dB, 20 Hz-20 kH

+13 dBu

Analog Dry Thru + Buffer

Stromversorgung 9V DC, 1A (Mittelkontakt negativ)

Abmessungen 1255 mm (B) x 84 mm (T) x 62,5 mm (H)

Gewicht 485g

HOTONE BVERBERA
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